DAVID GASCOYNE: My First Post-Apocalyptic Notebook
Introduction par  Roger Scott
I am a poet who wrote himself out when young then went mad.

David Gascoyne had seemed to recover from his first breakdown after the war, although according to his mother ‘he had no proper treatment [because] he just would not co-operate.’
 Later, he underwent three major mental crises, the first in Paris in 1964 when he was staying with the widowed painter, Meraud Guevara. Five years later on 29 May 1969 Gascoyne tried to enter Buckingham Palace to warn the Queen of the scientologists’ plan for world domination. Placed in a cell for some hours, he was then driven in a van to Horton Psychiatric Hospital in Epsom, Surrey, under the Mental Health Act, where he wrote Self-Discharged, first published in Resurgence, March-April 1986.
 In 1973, suffering from acute depression, he was admitted to Tennyson Ward, Whitecroft Hospital, the Isle of Wight Lunatic Asylum.
*   *   *   *
In early March 1964, Gascoyne tried to strangle Meraud.
 His mental stability was unravelling rapidly, assailed within by his demons, and without by the calamitous state of the world – and of France – as he perceived it.
 On April 8, he tried to get into the Elysée Palace, feeling he had a mission to see de Gaulle to warn him of a plot.
  He told Dennis Egan that the headline in the Paris newspaper, Le Canard Enchaîné read: ‘He took himself for the Messiah’.  Egan writes: ‘Gascoyne admitted that his intention to inform de Gaulle that he was the Messiah sounded “spectacularly crazy”, though he saw himself “fundamentally just as sane a person” as he ever was.’
 He was arrested, forcibly taken to the gendarmerie and kept there for a whole afternoon. ‘I was set upon in the entrance to the Elysée Palace […] Four Barbus, great big tough men,  began to close in on me and I began to struggle and you know, when you’re in that state you become extremely strong and have an amazing influx of violence.’
 The police commissioner, M. [Jean] Rousselot (a poet himself) telephoned the British Consulate, then saw Pierre Jean Jouve’s name in Gascoyne’s carnet. Blanche Jouve arrived, as did two Consulate representatives whom Gascoyne slapped in the face. In fact he was treated very gently, taken to the Centre Hospitalier Sainte-Anne, the préfecture psychiatric hospital, in a straitjacket, and later transferred to L’Asile de Vaucluse, on the outskirts of Paris.  Blanche was one of the few people to visit him there, and ‘This was in fact the last time I saw her,’ wrote Gascoyne. ‘She had been intermittently my analyst since 1938.  I should perhaps rather say “counsellor”, as she never undertook to “cure” me, and I never paid her a sou.’
 Gascoyne sent a number of letters to Meraud about his daily life in the psychiatric hospital, often requesting money. On May 13 he wrote: ‘It suddenly occurred to me that I was perhaps going to be more or less permanently a malade mentale, that I should never again be able to use my talent, and should have to spend a large part of the rest of my life in institutions … I realise perfectly now that all this was a delusion – an artificially stimulated one …’

For the previous ten years she had provided Gascoyne with accommodation at her homes in Paris in summer and Aix-en-Provence in winter, but Blanche Jouve advised her that ‘it was very important that he should be released into the care of his mother and that he should not live alone.’
 Gascoyne kept a diary, this manuscript
, My First Post-Apocalyptic Notebook, during his enforced stay in the Vaucluse mental hospital.
 He had clearly forgotten in 1992 that he had kept any record because he told Jenkins: ‘I still have not written the story of what happened to me in Paris in 1964.’
 
Late in 1964, back on the Isle of Wight after his release, he would write on November 1: ‘David the poet is completely dead; and what you say about a stake through the heart is realistic, as that is exactly what acute depression feels like actually.’

April 4 1964
God’s National Confirmation Day
The Return of Divine Humanity to Earth

After our Apocalyptic Transformation from Divinely Inspired semi Human Animal Beings into True Human Beings so that no-one Human should be a Human Being believing themselves Telepathically Inspired by One Another Into Another and more Destructive Collective Guilt.
……………….
This a day of the hitherto and underlying secret of the meaning of our lives in our own life.
……………….
I am only beginning to be a learner of the art of writing. Take a rest.
……………….
Un poème spécialement dédié aux plus généreux et aux plus génial des Généraux de tous les times and to the Général de Gaulle in particulier (citation de l’ex-professeur ex-yassu Ganclaire?)
Mme de Mes Premières Illuminations de 
La Rue de la Campagne
Qu’il faut qu’il fait beau ce matin
Ce matin avant tout parce-que
Tout ce qu’est ce qu’il faut c’est
Le premier des jours – et puis
Encore c’est le premier matin – j’y suis
j’y suis toujours! – Quelle joie, qu’elle
joie – j’en passe encore – ce matin

de tous les matins, je rêve, je rêve toujours:
Les dieux et tous les ouvriers
Les dieux de tous les jours
Nous sommes un peu de tous les temps
Nous sommes nous sommes toujours
Et nous tous sommes des genies de tous 
 

Les premiers printemps
This poem was written under the spiritual influence of one of my previous incarnate souls (Arthur Rimbaud); and it was written in the same bedroom as that in which Rimbaud stayed during the time when he was being painted in the famous composite group photograph.
______________________________
My First Post-Apocalyptic Notebook
(April 16 – June 4 1964)
Vaucluse Hospital, near Paris.
April 16, 12.55 p.m.
Just received crucial visit of verification and recognition from Meraud and Giselle.  Extraordinary increase of feeling of normality and fulfilment.  Impossible to write more at this moment.  Superabundance should (and does) equal silence equals contained tranquillity.






*





(Later)
Now I want my glasses back. Both pairs.






*


I can still make lists of projects.
April 16th.
          (17?)
Yesterday I saw the first bee here, inside the window-pane, and redirected it on its way out and back to its swarm, with a message about globular hives suspended from hoops and combs with hexagonal cells.






*


An address for which I have made a ‘mental reservation’: DISCHAMPS, 24 rue de Londres (9me).  TRI 02-30.  Wait and see (or hear?).  
[Inexplicable pseudo-intuition? 31.V.64]







*


Another inspired request (for someone): To be allowed to direct and produce in collaboration with Boulez, ‘Turandot’, at the Milan Scala, with Callas in the title rôle, and with décor and costumes by the (quasi-unknown) Swiss, Meret Oppenheim.







*


All this experience since my release from the Dépôt, has simply represented a psychological and physical ‘check-up’, before I can properly assume my personal vocation.  That is quite clear to me today.






*


Blanche R.-J.
  is for me one of the true 20th century Scientific (Freudian) Sybils.  And a Sybil is an incarnation of the Divine Total(ly) Human (or Collective) Unconscious.






*


Vers 6 p.m.
J’écris à Jean Dubuffet à propos de mon ami du lit de droite – I mean Jacques Derune, whose bed is to the right of mine, and who is discovering in himself today a primitive graphic artist of a certain natural talent.  [This was perhaps? a piece of generous self-deception.]






*


There is someone watching me write whom I am still not at all sure I altogether understand … He can’t be Judas.






*


Nocturnal Obsession (night of 16th/17th): The Dream Story and Meaning of Charles the Incest Prodigy and his Bucking Broncho [sic].






*
(yesterday)  April 17th/18th.
Thursday being France’s Children’s Day Off, I fell to thinking this afternoon about How To Bring Up the Kiddies – Ah, Dear God!






*
Marvellous thought for the French about the Common Market and All That (borrowed from Paul Jennings’ The Penguin Jennings 
, that I am reading in bed – Desmond R.
 brought it for me yesterday): ‘Les amis des Fritz sont des Amis à Nous!’






*
A Third Banal Observation to complete my notes for this completely banal (medicarefully) day: the poor (in France) undoubtedly eat far better, in the poor districts, than the rich who live in the rich districts; and for less than half the price.






*
Dream Complications of Oriental Miracles.






*
Saturday morning.  April 18th/19th.
I feel today will somehow be a better day than yesterday.  I starting [sic] shaving again this morning!  There seems to be a lot of shifting about going on in the dormitory.






*
Sunday morning.  April 19th.
     “       evening.
Journée de Détente.






*
Monday.  April 20th.
After siesta.
A fine day, a rich morning.  Talked satisfactorily to 2 doctors.  Sent letter to Mother.  Shaved completely.  Sat in the courtyard.  Feel very fit.






*
Now I can see at last what use my lit. agent, David Higham Associates, may be going to have for me!






*
Saw a brief resumé of the French Revolution on the Television downstairs.  Altogether, a most satisfactory day.






*
From Witty Dreams of High-Life Revelations and Splendid Party *:
Memo: (17/ August 3rd/ 64  Larry D.)

          * Marvellous open-air impromptu concert at this party ending up with a very late Stravinsky Firework piece, endings with lots of ad-libbing.






*
Meraud boiled pure and reborn.
Swallowing the terrible family secret recipe: 2 slugs wrapped in bouquet garni!
Durrell not a graduate master of Death and Resurrection yet; but John Pudney perhaps yes.






*
Vast artistic possibilities (fresco, tapestry) [viz Cocteau?]






*
April 21st.  Tuesday morning.
A slightly chilly morning.  Another day of waiting?  (10.10 a.m.)






*
Another day of waiting about.  Belles éclaircies.  Splendidly sonorous denunciation of médisance during my afternoon nap.






*
A day of calmly waiting for tomorrow.  (The food is extremely good here. And the chap I thought was ‘Judas’, knows far more about French History than I do).






*
April 22nd.  Weds. Morn. 9.10 a.m.
Another rather dull, slow day ?  It looks like it so far.






*

Another week, at least, the doctor tells me, today!  I might have known it.  Still, now I know the worst, I suppose I can bear it.






*

A somewhat trying and difficult day.  But my lungs are in fine fettle.  (We were x-rayed this afternoon.)






*
Ap. 21st/22nd.  

Dream of the Unpleasant Suburban Life on an almost Spiritless planet.








    Soulless








    Dispirited






*
April 23rd/4th.

The Grand Scaliwag [sic] (Rastouillac).






*
April 24-5th.

Dream about Divine justice literally interrupted by infernal roaring of night flight jet planes.  (Orly).






*
April 23rd.  Thursday.

A momentous day?  It hasn’t been so particularly so far, and it won’t have been if Meraud doesn’t come this afternoon.  We must wait and see …






*

My very dear and faithful old friend Desmond came, which was really almost better!






*

And a lady from the British Consulate came to see me!  It seems I am quite a notability, of a kind, after all!






*

A difficult day, all the same, though, because of all the nothing-doing that is entailed in merely being here.






*
April 24th.  Friday.

Événement: the petit déjeuner was 25 mins. Late this morning.






*

I was not invited to join the rest of the chambrée in viewing a film about the dangers of alcohol.






*
25th/6th.

Landladies and books.






*
April 25th.  Saturday.

Was interviewed by the Head Doctor. – O.K.






*
April 26th.  Sunday.

Not a bad day.
April 27th.  Monday.

Difficult day.






*
April 28th.  Tuesday.

I thought it was going to be just another not too bad day; but I am changing quarters and going to the Pavillon 7!






*
April 29th.  Wednesday.

This is quite a change.  My bed is in a corridor, and time still passes un peu péniblement.  But I have the resources of two shops and a cafeteria; and television.  Reading is still unfortunately a bit of an effort.  Can concentrate only briefly.






*

A good day.  Slight physical difficulté d’être diminishing.  Watched television.






*
April 30th.  Thursday.

Had no visitors but it wasn’t a bad day.






*
May 1st.  Friday.

Martin Lacroix and Georgette Camille came to see me and brought me the traditional bunch of muguet (‘especially white and perfumed this year’, according to the papers) for May Day.  – Martin is going to send me the typescript of my new poem.  – Still have difficulty in sitting still for any length of time.






*
May 2nd.  Saturday.

My ‘talented’ pal Derune came out with an astonishing piece of uneducated ‘wisdom’ this afternoon.  I asked him to write it for me on another page.






*

Mozart and Mayerling on television.






*
May 3rd.

A rainy Sunday.  A very spring-like Springtime.  No visits.  Still feel a bit ‘edgy’ all the time.






*
May 4th.  Monday.

Not an easy day.  It is one of the mêdicaments prescribed for me that is making me uneasy.






*
May 5th. Tuesday.

I have been thinking about God and the gods; Prayer and Inspiration; I, Thee and the ‘Thou’, and dialogue; the mind, the heart, the soul.
I have my own five special secular saints, five special pagan gods.  Paracelsus, Luther, Shakespeare, Rimbaud and the author of the Greenberg mss.
 – Minerva, Ceres, Mercury, Pan and Athena.
The rainbow: Tranquillity, my soul. *






*

I have decided to try a little ‘socio-therapeutical’ water-colouring, perhaps tomorrow.






*
* When I wrote this, I did not know that Argactyl is considered one of the great new powerful tranquillizers’.  When I first consciously thought it, I was not yet under treatment by it.






*
May 6th.  Wednesday.

An undeniably difficult day.






*
May 7th.  Thurs..

A slight improvement today.  Desmond didn’t come.  I chafe more or less continually.






*
May 8th.  Friday.

‘Il attaignait l’age où on commence à avoir des ennuis.  Je prétends que les hommes passent par les mêmes périodes difficiles que les femmes, vers quarante-cinq ou cinquante ans, et, si j’en juge par ce que j’ai en à souffrir avec la patronne …’ – dixit a Simenon character, patron of a Montmartre café-bar, in Le Grand Bob.  – I shall be forty-eight this year.






*

I can read more easily today.






*
May 9th.  Sat.

9 a.m. : Have become unusually talkative today.  Bon signe, sûrement.






*

One of my fellow-inmates, in Pavillon VI, is the nephew of Georges Sorel (war experience; consequent drunkenness).






*
May 10th.  Sunday.

It occurs to me abruptly this morning that so far I have not written down a word as to why I am here.  – Well, it’s a long, complicated and extraordinary business, the full story of my ‘nervous breakdown’.  Briefly, I had come to think that I was a representative of the Messiah, and went to the Elysée with the intention of telling De Gaulle so; fought most vigorously with a crowd of plainclothes men; spent a long afternoon at a commissariat imagining myself a victim of a fascist coup d’état; I was taken to the Infirmerie du Depot where I spent an extremely uncomfortable night in a camisole de force; was taken to a ward at Ste. Anne’s; spent the day there, and was then brought here, where I have been since April 10th.

At no time have I really suffered from ‘delusions of grandeur’.  I now know and understand what it means to say that Christ is resurrected in me.






*

Not a bad day, although Desmond R. didn’t come.  Good conversation with Derune, and Francis the Pole.






*
May 11th.  Monday.

Woke up this morning unusually early with the sudden acute suspicion that I may be still suffering and am going to go on suffering from some form of mental illnesss.  Appallingly disagreeable reflections (enhanced by financial insecurity and so on).  But I am going to recover, if I have not already done so.  I am being helped continually.






*

Vu très, très mauvais quart d’heure.






*
May 12th.  Tuesday.

It must have been due very largely to one of those accursed médicaments again.  At any rate, I was not obliged to take it this morning.  Hope I’m going to see a psychiatre today.  Francis the Pole has been most comforting and helpful.






*
May 13th.  Wednesday.
8 a.m.

Today again I have woken up to find myself unusually loquacious.
I now at last am really more fully able to understand what is meant by the animus-anima relationship in the individual spiritually conscious man.  I owe a lot of this understanding to having read Jung.






*
Wednesday, May 12th [sic] cont.

‘Equanil’ is working wonders in me.  – I have a good understanding with the new young interne who visits us in No. VII.






*

Was able to write a 4 page letter to Meraud.






*
May 13th.  Thursday.

A good day, though Desmond again failed to turn up.  Money is running out, but I am waiting for a mandat from what I am still inclined to think of as Aix’s imperial Ivory Tower.







*
May 14th.  Friday.
I now really am beginning to feel better in every way, every day.






*
May 15th.  Saturday.
Woke up this morning at 5.  Last Monday when this happened, I was scared stiff (Argactil), and subsequently spent a terrified and miserable day.  Today I was able to spend an hour reading Colette’s Le Fanal Bleu a
Saturday, May 15th, cont.
remarkably suitable title for a providential book * (chosen at random from this hospital library).
* (Copyright by J. Perenezi & Pils, 1949).






*

The fears which so much conditioned the subconscious of my youth, had a perfectly real origin.  After all, the most beloved friend of my life was hanged by the Nazis as a hostage (so was his father). 
  






* 

A slightly difficult day, owing to mandat trouble.  At any rate the money is here.  Am bearing-up fairly well.  Tomorrow is Whit Sunday [sic].






*
May 16th.  Whitsunday.

This morning I woke early again, and had an unmistakably clear realisation about the nature of my true vocation.

Attended Mass in the little hospital chapel, and afterwards met an extremely sympathetic Dominican with whom I am going to have a little talk about ecumenicism  [sic] later in the week.

This afternoon, one of my fellow 
Sun. May 16th cont.
patients asked my help in writing a love letter, which gave me extraordinary pleasure.  Together we were able to compose un billet vraiment doux et tendre.






*
May 18th [sic]
.  Whitmonday [sic]. 
6 a.m.

Today I have awakened to the realisation that I am now my true self.  I now know who I am and what I am meant to do with my life.  All through my present strange and wonderful experience, one of the several words most frequently recurring to my consciousness has been Preparation.






*

Had a slight quarrel with Francis this morning (about the influence of poetry, the stigma attached to the people who have been in mental hospitals, my intention of writing La Chambré de Vaucluse, etc.)






*

I am gradually destroying my fear of the word ‘destruction’.  Destruction, as a necessary phase of true Creation, can never 
May 18th, cont.
be destroyed, any more than the sun can suddenly go out.  (Death of Eros).






*
Destruction does not mean annihilation (It means transformation, even in atomic physics.)
May 19th.  Tuesday.
I wrote to Wayland D. yesterday; today I am writing to Josette A., ‘Equanil’ permitting.






*

I wrote to J. before lunch.  Day of gradual improvement.  Coping.






*
May 20th.  Weds.

It is easy now to see the simple problem of my life: how to achieve true self-consistency.  (What is the etymology of this word?  

In Cours, I can study the big Ox. Dict every day if I feel like it.  In that way, I can soon finish ‘Sunday-School for the Sophisticated’, my most immediate task.







*
Mazy 20th, contd.

During my early morning reading today, I found this passage in the Colette book I am reading: (C. is referring to the bird friends she made while undergoing treatment in Geneva in 1947):

‘[…] j’étais avertie que le temps n’était pas loin où dans une petite foule indistincte j’allais découvrir l’individu, le singulier, le préféré qui me préférerait.  Chaque fois le danger, a vec l’animal, se fait le même pour nous.  Choisir, être choisi aimer: toute de suite après viennent le souci, le peril de perdre, la crainte de semer le regret.  De si grands mots au sujet d’un passereau?  Oui, d’un passereau.  Il n’est pas, en amour, de petit objet.’  (One might add ‘de petits sujets’).






*

This is certainly a sort of Red Letter Day for me.  The interne I met by chance while strolling this morning informed me that I shall be leaving before the end of the month, that my passport is already here, and that I can make a trip to Paris to collect my books and things.

And I’ve written another love-letter
May 20th, contd.
For l’affreux Jojo to send to his nurse-friend.





*
May 21st.  Thurs.

‘Vieilles évocations de firmament, mirages de mers, ce que tenons pour eternel est volontiers bleu …’  Colette. (F.B. p.35).






*

What is the real meaning, the correct spelling and etymology of the word feasible/able?  Future reference Ox. Dict.






*

It’s just as well for me to remember for the time being that I am still a convalescent.






*

I’m afraid that Jojo’s nurse-friend was only in his imagination.  Mysterious business, of a kind probably well-known here.  I wish I could help …






*
After lunch:

Now I know that I am definitely embarking for Dover on the 26th.  I hope I can visit Paris first.






*I

A fellow patient has lent me a book by Hervé Bazin, La Fin des Asiles (1959).  I should like to be able to get it translated (have written to Paul Jennings).






*
May 22nd.  Friday.

I love my father deeply and tenderly.  I genuinely, spontaneously realised it this morning.  I need no longer feel any shyness about it …






*

The truth about my sex-life: I cannot stand up for ladies, and I have an innate sense of chivalry.

I rather wish I could one day marry an understanding, wealthy widow.






*

Wrote to Beatrice Pender today.






*
May 23rd.  Saturday.

Saw short film about Mods and Rockers last night on television.  This morning fell on an article which says that statistically the French young admire the most, Scientists, Saints and Artists, and that what they want most is to love and be loved, and to bring up happy families.

Youth fever is an international problem, especially for non-phoney, mature people who are everlastingly young-in-heart.






*
I must say I find the Administration’s methods of administering the patients’ own money here extremely – I was going to say French –emmerdant. 






*
May 24th.  Trinity Sunday.

Yesterday, spoke with the Dominican briefly.  Today, he is going to say at Mass a prayer for my intention; and for me this represents a reconciliation with the country where once my ancestors were persecutors.






*

I have thought of an emblem for the cover of my ‘S.S. for S.’
 book: An Easter nest-egg, with a halo like a flying saucer (viz. Jung) surrounded by a …?……broken golden chain, with painted on the egg the sword Excalibur in the form of the Cross of Lorraine?  Reversed (upside down).






*
May 25th.  Monday.

This is my last day at Vaucluse.  – It has been an enforced stay here, and I have been under a complicated involuntary treatment, which has had various not all at all [sic] pleasant side-effects.  It is a dull rainy morning here today (6 a.m.).  But I lift up my heart to the Creator.  I have learnt much that is of deep value during my stay.  Most of the sociothérapie, although I have not officially been put to work in that department, has taught me better to love and understand my relations, friends and brothers – I should simply say my fellow-men.  So much is lasting and positive.  What the effects on my nervous system of the Largactyl [sic] treatment will have been remains to be seen.  They can only have been curative, that is obvious, whether I have liked it or not at the time.






*

I hope to visit the Isle of Wight bénédictins sometimes.  If I have to see a psychiatrist, I shall insist on a Jungian.  It seems to me this ought to be my constitutional right.






*
May 26th.  Tuesday.

My intelligence and my sense of humour have been somewhat in abeyance during my illness.  Argactyl and previous insidious intoxication have curious side-effects – among them a deformation of creative impulse and a diversion (inverted sublimation?) into negative channels of normally coherent elements of the balancing power of personality.  I suppose the cure is meant to make one find one’s own feet by one’s (true) self.






*
next day  

My journey was long and a bit complicated and of course I was tired and so was Mother, but we both got home with providential ease, in reality.






*
May 27th.  Weds.

A wonderfully rich, calm and happy day.  I don’t think I need keep up this journal quite so scrupulously any more.  But I will just note that tomorrow morning I am going to Newport to send a telegram to Desmond, and if possible start writing a long letter to him, now that I know his address.  And in the afternoon I’m going to consult the local doctor.






*
May 29th.  Fri.

I feel now that my friends (Mary, for instance) should recognize what she called on her p.c. I rcvd. yesterday my ‘new voice’, as that of an experienced married man, for I am spiritually now a widower, or rather a man with a good many ex-mistresses once more looking for a mate.

Mary wrote to tell me that Rosamond Lehmann
 (‘now there’s a really beautiful person,’ I’ve always said, tho’ I’ve never had the chance to know her at all well) is coming to the Island early next month, and may be wanting to see me.  I have heard or read somewhere that she is at present engaged in finishing a long new novel about modern man and his difficult search for God.
  It is perhaps chiefly difficult because he has first to find his own soul (see previous refs. to Jung and the animus-anima relationship).






*
curative/creative paranoia (ex-homosexual variety): - While waiting my turn in the doctor’s consulting-room in Cowes, I happened to have with me a copy of Plato’s dialogues on poetic inspiration, and when I opened it at random, almost the first words to meet my eye were these (‘Everyman’ edition, p.13 – from the Ion, translated by Shelley):

‘Socrates.  Has the rhapsodistor the physician the clearest knowledge of what ought to be said to a sick man?

 Ion.  In that case the physician.






*
Tuesday the 11th between 11 and twelve, Benedictines lunch






*
June 4th.  Thursday.

The above note was written yesterday, when I visited the I.W. Benedictine Abbey and was interviewed by Father Ziegler, a German convert who reminded me somehow of Francis the Pole and to whom I read some extracts from this journal.  His spiritual presence seems to have helped restore me a little further to my true native reality, insofar as I have been alienated from it during the past until fairly recently – who can say until when? – by various suppressed poisons and delusions in my own unconscious.

Today a more normal day than usual, relaxed and quite at home.  (See April 19th, May 14th.)






*   
Ohana Gallery, 13 Carlos Place, London W1
MERAUD GUEVARA

Early work and present research in new materials
10th December – 22nd December 1959
MERAUD GUEVARA has created in her painting a world peculiarly her own and at the same time of the Midi. The Provence reflected in the imagery of her earlier pictures is not the one with which the tourist is familiar; the region revealed by this painter’s vision is that of the secret, bare and sunbaked landscape of the true meridional spirit, in which one senses the domination of a mineral, geological reality.
 The artist’s work of the last few years seems to be the result of an almost complete abandonment of the imaginative representationalism of her previous painting. A period of experiment and research, during which she had incidentally made some quite remarkable discoveries of a technical order, has led her through a phase of austere abstraction to a finally redistributed equilibrium of the objective and subjective. The achievement of a new vision, through a diligent exploration of processes and matières, has not however meant her losing contact with that reality, at once personal and local, which provided the subject matter of her earlier work. In these recent pictures there is present, in transfigured form and now more intimately known, something of the telluric magic of the rocks of the Alpilles and of the Montagne de la Sainte Victoire.
                                                                                                      DAVID GASCOYNE 
Roger Scott 
DAVID GASCOYNE
Note d’Introduction à Mon premier carnet post-apocalyptique.
                           Je suis un poète qui s’est épuisé jeune puis est devenu fou 

David Gascoyne semblait remis de son premier effondrement nerveux après la guerre, bien que d’après sa mère « il n’avait aucun traitement approprié parce qu’il refusait de coopérer »

Par la suite il connut trois crises mentales majeures, la première en 1964 à Paris alors qu’il séjournait chez la peintre Meraud Guevara qui était veuve. Cinq ans plus tard, le 29 mai 1969 Gascoyne tenta de pénétrer dans Buckingham Palace pour avertir la Reine d’un plan de domination du monde par les Scientologues. Placé en cellule quelques heures il fut alors conduit en fourgon à l’Hôpital psychiatrique de Horton à Epson dans le Surrey, selon le Mental Health Act, où il écrivit « Self-discharged » publié une première fois dans Resurgence mars-avril 1986.
 En 1973 souffrant de dépression sévère il fut admis dans l’aile Tennyson de l’Asile psychiatrique du Whitecroft Hospital de l’Isle de Wight.
*
*
*
*

Début mars 1964, Gascoyne tenta d’étrangler Meraud.
 Son équilibre mental se détériorait rapidement, attaqué à l’intérieur par ses démons et au dehors par l’état calamiteux du monde – et de la France – tel qu’il le percevait.

Le 8 avril 1964 Gascoyne essaya de pénétrer dans le Palais de l’Elysée, se sentant la mission de voir De Gaulle pour le prévenir d‘un complot. 
 Il a dit au poète Dennis Egan que le titre dans Le Canard Enchainé était : « Il s’est pris pour le Messie ». Egan écrit : « Gascoyne admettait que son intention d’informer De Gaulle qu’il était le Messie était ’spectaculairement folle’  bien que se voyant comme une personne ‘fondamentalement aussi saine’ qu’il l’avait jamais été ».
 Il fut arrêté, emmené de force et maintenu à la gendarmerie pour l’après-midi entier. « j’ai été maitrisé dans l’entrée du Palais de l’Elysée (…). Quatre barbus, de solides gaillards, m’entourèrent et je commençai à me battre - et vous savez , quand vous êtes dans cet état vous développez une force prodigieuse et violente.
 Le commissaire de police, lui-même poète, Jean Rousselot, téléphona au Consulat britannique puis vit le nom de Pierre-Jean Jouve dans la carnet de Gascoyne. Blanche Jouve arriva ainsi que deux représentants du Consulat que Gascoyne gifla. En fait il fut traité avec égard, emmené que Centre Hospitalier de Saint-Anne, hôpital psychiatrique de la préfecture, en camisole de force puis transféré à l’Asile de Vaucluse dans les environs de Paris. Blanche fut l’une des rares personnes à lui y rendre visite, et « ce fut en réalité la dernière fois que je la vis », écrit Gascoyne. « Elle avait été mon analyste par intermittence depuis 1938. Je devrais plutôt écrire conseillère car elle n’entreprit jamais de me guérir et je ne lui ai jamais payé un sou.
 Gascoyne envoya de nombreuses lettres à Meraud sur son existence quotidienne dans l’hôpital psychiatrique, souvent avec demande d’argent. Il écrit le 13 mai : « Il m’est soudain apparu que j’allais rester de manière plus ou moins permanente un malade mental, à tout jamais incapable d’utiliser mon talent et qu’il me faudrait passer une bonne partie du reste de ma vie dans une institution… J’ai maintenant parfaitement conscience que tout ceci était une erreur–  une erreur stimulée artificiellement…”

Pendant les dix années précédentes Meraud Guevara avait procuré à Gascoyne un logement dans l’une de ses logis à Paris l’été et l’hiver à Aix-en-Provence, mais Blanche Jouve l’avisa qu’il était très important qu’il soit confié aux soins de sa mère afin qu’il ne vive pas seul.
  Gascoyne tint un journal, le manuscrit publié ici dans son intégralité pour la première fois, 
 Mon Premier Carnet Post-Apocalyptique, pendant son séjour forcé à l’hôpital psychiatrique Vaucluse.
 Il avait clairement oublié qu’il l’avait tenu quand il dit en1992 à Jenkins : « je n’ai encore rien écrit de ce qui m’est arrivé à Paris en 1964 ». 

Vers la fin de 1964, rentré sur l’Ile de Wight après sa remise en liberté il écrit le 1er novembre : « David le poète est complètement mort ; ce que vous écrivez d’un pieu traversant le cœur est réaliste, c’est précisément l’effet exact d’une dépression aigue. »

* * * * * * *
April 4 1964
God’s National Confirmation Day
Journée de Confirmation Nationale de Dieu    ou 
Journée Nationale de Confirmation de Dieu    
Le Retour de la Divine Humanité sur la Terre
 
 
Après notre Transformation Apocalyptique d’Etres Animaux semi Humains Inspirés Divinement en Véritables Etres Humains si bien qu’ aucun Humain ne serait un Etre Humain se croyant Télépathiquement Inspiré mutuellement à croire en une Autre Culpabilité Collective plus Destructrice
*
*
*
 
Ceci est le jour du secret sous-jacent jusqu’ici du sens de nos vies dans notre propre vie.
*
*
*
 
Je commence seulement à apprendre l’art décrire. Repos.
*
*
*
Un poème spécialement dédié aux plus généreux et aux plus génial des Généraux de tous les times and to the Général de Gaulle in particulier (citation de l’ex-professeur ex-yassu Ganclaire?)
Mme de Mes Premières Illuminations de 
La Rue de la Campagne
Qu’il faut qu’il fait beau ce matin
Ce matin avant tout parce-que
Tout ce qu’est ce qu’il faut c’est
Le premier des jours – et puis
Encore c’est le premier matin – j’y suis
j’y suis toujours! – Quelle joie, qu’elle
            joie – j’en passe encore – ce matin


de tous les matins, je rêve, je rêve toujours:
Les dieux et tous les ouvriers
Les dieux de tous les jours
Nous sommes un peu de tous les temps
Nous sommes nous sommes toujours
Et nous tous sommes des genies de tous 
 

Les premiers printemps
Ce poème fut écrit sous l’influence spirituelle de l’une de mes précédentes âmes incarnées (Arthur Rimbaud); écrit dans la chambre même où se tenait Rimbaud pendant qu’il était peint sur la célèbre photographie de groupe composite.
___________________________
David Gascoyne
Mon premier carnet post-apocalyptique
(16 avril-4 juin 1964)
Hôpital Vaucluse, près de Paris
16 avril, 12.55
Viens de recevoir visite de vérification et identification de Meraud et Giselle. Extraordinaire montée du sentiment de normalité et d’accomplissement. Impossible d’écrire plus pour le moment. Surabondance doit égaler silence et égale tranquillité contenue.
(Plus tard) 
Maintenant je veux récupérer mes lunettes, Les deux paires.
Je peux encore faire des listes de projets.
16 avril (17?) 
Hier j’ai vu la première abeille ici, à l’intérieur de la vitre, et l’ai redirigée vers la sortie et son essaim, avec un message sur les ruches globulaires suspendues à des arceaux et des rayons avec cellules hexagonales.




*
Une adresse sur laquelle j’ai émis une « réserve mentale » : DISCHAMPS, 24 rue de Londres (9me).  TRI 02-30. A voir (ou entendre ?).
[Inexplicable pseudo-intuition? 31.V.64] 


Autre requête inspirée (pour quelqu’un) : être autorisé à diriger et produire en collaboration avec Boulez, « Turandot », à la Scala de Milan, avec Callas dans le rôle titre et avec des décors et costumes de la Suisse quasi-inconnue, Meret Oppenheim 

Tout ce qui m’est arrivé depuis ma relâche du Dépôt ne représente qu’un « check-up » physiologique et physique, avant que je puisse assumer convenablement ma vocation personnelle. Cela m’est tout à fait clair aujourd’hui.
Blanche R.J.
 est pour moi l’une des vraies Sibylles scientifiques (freudiennes) du 20ème siècle. Et une Sibylle est l’incarnation du Divin total(lement) Humain ou collectiv) Inconscient.
Vers 18H   J’écris à Jean Dubuffet à propos de mon ami du lit de droite – je veux dire Jacques Derune, dont le lit est à droite du mien, et qui se découvre aujourd’hui artiste graphique primitif d’un certain talent naturel (C’était peut-être ? une illusion généreuse).
Quelqu’un m’observe quand j’écris dont je ne suis pas du tout sûr que je le comprends…Il ne peut être Judas.   
Obsession nocturne (nuit du 16 au 17) :  L’histoire et la signification oniriques de Charles l’Incestueux Prodige et son cheval fougueux (sic)
(Hier) 17-18 avril 
Jeudi étant Jour de Congé pour les enfants , je me suis mis à réfléchir cet après-midi sur comment élever les gosses – ah, mon Dieu!
Merveilleuse pensée pour les Français au sujet du Marché Commun et tout ça (tiré de 
Paul Jennings,
 The Penguin Jennings, que je lis au lit – Desmond R.
 me l’a apporté hier)     ‘Les amis des Fritz sont des Amis à Nous’!
Une Troisième Observation Banale pour compléter mes notes pour cette journée complètement banale (médicalement) : les pauvres (en France) sans aucun doute mangent beaucoup mieux, dans les quartiers pauvres, que les riches qui vivent dans les quartiers riches et pour beaucoup moins que moitié prix.
Rêves Complications de Miracles Orientaux.
Samedi matin 18/19 avril 
J’ai le sentiment qu’aujourd’hui sera un meilleur jour qu’hier. Je commencé me (sic) raser à nouveau ce matin. Il y a pas mal de remue-ménage dans le dortoir.
Dimanche matin 19 avril
Dimanche soir     
Journée de Détente 
Lundi 20 avril 
Après la sieste
Une belle journée, matinée pleine. Ai parlé avec satisfaction à 2 docteurs. Envoyé lettre à Mère. Me suis rasé complètement. Suis resté assis dans la cour. Me sens très bien.
Maintenant je saisis enfin l’emploi que mon agent  litt. David Higham peut bien avoir pour moi.
Ai vu un bref résumé de la Révolution française à la télévision en bas. 
En gros une journée très satisfaisante.
De Rêves Futés de Révélations de Grande Vie et Splendide Rencontre*.
Memo (17 / 3 aout /64  Larry D.)

*Merveilleux concert improvisé en plein air dans cette soirée terminée par un très tardif Feux d’artifice de Stravinsky avec des tas d’ « encores »
Meraud pur jus et ressuscitée
Avalant la terrible recette secret de famille : 2 limaces roulées dans un bouquet garni !
Durrell pas un Maitre avéré de Mort et Résurrection encore mais John Pudney peut-être si.  
Vastes possibilités artistiques (fresque, tapisserie) [cf Cocteau?]
Mardi matin 21 avril
Matin frisquet. Autre jour d’attente ? (10 h10)
Un autre jour d’attente floue. Belles éclaircies. Splendide dénonciation sonore de la médisance pendant ma sieste.
Journée d’attente calme pour demain. (la nourriture est extrêmement bonne ici et le type que je prenais pour « Judas » en connait bien plus sur l’Histoire de la France que moi)
Merc. matin  22avril; 9h10
Encore un jour terne et lent ? ça en prend l’allure.
Une autre semaine, au moins, me dit aujourd’hui le docteur ! J’aurais dû le savoir. Pourtant, connaissant maintenant le pire, je suppose que je puis le supporter.
Une journée assez éprouvante et difficile. Mais mes poumons sont en bon état. (On nous a passés aux rayons X cet après-midi).
21/22 avril 
Rêve de Vie en Banlieue Déplaisante sur une planète presque sans Esprit   
sans Ame 
sans Espoir
23 24 avril
The Grand Scaliwag [sic] (Rastouillac).
24/5 avril 
Rêve de Justice Divine littéralement interrompu par le grondement infernal des avions de nuit (Orly).
Mardi 23 avril   
Un autre jour important ? Pas particulièrement jusqu’à présent et il ne l’aura pas été si Meraud ne vient pas cet après-midi. Attendons…
Mon très cher et fidèle ami Desmond est venu, ce qui était réellement presque mieux !
Et une dame du British Council est venue me voir ! Apparemment je suis une sorte de notable après tout ! 
Un jour difficile, tout de même, à cause de tout le rien-faire que cela implique simplement d’être ici.
Vendredi 24 avril 
Événement:  le petit déjeuner était en retard de 25 minutes ce matin .matin plutôt frisquet.
Vendredi 24 avril. 
Evènement : le petit déjeuner avait 25 minutes de retard ce matin.
N’étais pas invité  à rejoindre le reste de la chambrée pour voir un film sur les dangers de l’alcool.
25/6
Dames de service et livres.
Samedi  25 avril: entretien avec le Médecin chef – OK
Dimanche 26 avril
Un jour passable
Lundi 27 avril 
Jour difficile
Mardi 28 avril 
Je m’attendais à un autre jour passable ; mais je déménage pour le  Pavillon 7!
Mercredi 29 avril 
Un vrai changement. Mon lit est dans un couloir, et le temps continue de passer un peu péniblement. Mais j’ai la ressource de deux boutiques et d’une cafétéria ; et la télévision. Lire demande malheureusement un peu d’effort. Ne peux me concentrer que brièvement. 
Une bonne journée. Légère difficulté d’être en diminution.  Ai regardé la télévision
Jeudi 30 avril 
Pas de visiteurs mais pas un mauvais jour.
Vendredi 1er mai
Martin Lacroix et Georgette Camille sont venus me voir en m’apportant  le traditionnel brin de muguet (particulièrement blanc et parfumé cette année selon les journaux). Martin va m’envoyer mes nouveaux poèmes dactylographiés. Encore des difficultés à rester longtemps assis.
Samedi 2 mai 
Mon « talentueux » copain Derune est venu avec une manifestation étonnante de « sagesse » non-éduquée cet après-midi. Lui ai demandé de le mettre en forme pour moi sur une autre page.
Mozart et Mayerling à la télévision.
3 mai
Dimanche pluvieux. Un vrai temps de printemps. Pas de visites. Un peu « sur nerfs » tout le temps. 
Lundi 4 mai
Pas un jour facile. C’est l’un des médicaments prescrits qui me rend inquiet.
Mardi 5 mai 
Ai réfléchi sur Dieu et les dieux ; Prière et inspiration. « I », « Thee » et le « Thou » ; et dialogue ; le mental, le coeur, l’âme.
J’ai mes cinq saints séculiers spéciaux, cinq dieux païens spéciaux. Paracelse, Luther, 
Shakespeare, Rimbaud et l’auteur du manusc. Greenberg 

.
 – Minerve, Cérès, Mercure, Pan et Athéna.
L’arc-en-ciel : Tranquillité, mon âme.
J’ai décidé de faire un peu d’aquarelle « socio-thérapeutique », peut-être demain.

Quand j’ai écrit cela je ne savais pas que l’Argactyl est considéré comme le nouveau grand tranquillisant puissant. Quand j’en ai pris conscience je ne le prenais pas encore en traitement.
Mercredi 6 mai  
Une journée indéniablement difficile.
Jeudi 7 mai
Une légère amélioration aujourd’hui. Desmond n’est pas venu. Je m’énerve  plus ou moins continûment.
Vendredi 8 mai 

‘Il attaignait l’age où on commence à avoir des ennuis.  Je prétends que les hommes passent par les mêmes périodes difficiles que les femmes, vers quarante-cinq ou cinquante ans, et, si j’en juge par ce que j’ai en à souffrir avec la patronne …’ –dit un personnage de Simenon, patron d’un café-bar à Montmartre, dans Le Grand Bob.  – j’aurai quarante-huit ans cette année.
 
Je peux lire plus facilement aujourd’hui.
Samedi 9 mai






9 heures du matin
 
Me suis montré inhabituellement éloquent aujourd’hui.  Bon signe, sûrement.
L’un de mes compagnons d’internement au Pavillon VI, est le neveu de Georges sorel (expérience de guerre; alcoolisme consécutif)
Dimanche 10 mai 
Il m’apparait brusquement ce matin que jusqu’ici je n’ai pas écrit un mot sur ce pourquoi je suis ici -  Eh bien, c’est une affaire longue, compliquée et extraordinaire que l’histoire complète de ma ”nervous breakdown”. En bref, j’en étais venu à penser que j’étais un représentant du Messie, et je suis allé à l’Elysée pour l’annoncer à De Gaulle; me suis battu vigoureuseument contre une foule d’hommes en tenue ordinaire ; passai un long après-midi dans un commissariat m’imaginant la victime d’un coup d’Etat fasciste; fus emmené à l’infirmerie du Dépôt où je passai une nuit extrêmement inconfortable dans une camisole de force; fus emmené dans à Ste. Anne ; y passai la journée puis fus amené ici où je suis depuis le 10 avril. 
A nul moment n’ai réellement souffert d’ “illusions de grandeur”. Je sais maintenant et comprends ce que veut dire que le Christ est ressuscité en moi.
Pas une mauvaise journée, bien que Desmond ne soit pas venu. Bonne conversation avec Derune et Francis le Polonais.
Lundi 11 mai 
Réveillé ce matin inhabituellement tôt avec le soupcon soudain aigu que je puis encore souffrir d’une forme de maladie mentale. Réflexions abominablement désagréables (agrémentées d’insécurité financière etc. ) Mais je vais me remettre, si ce n’est déjà fait. Je suis continuellement aidé. 
Vu très, très mauvais quart d’heure.
Mardi 12 mai 
Ce doit être dû à l’un de ces maudits médicaments. En tout cas je n’étais pas obligé de le prendre ce matin. Espère voir un psychiatre aujourd’hui.  Francis le Polonais a été aide et réconfort.






*
Mercredi 13 mai 
8 heures du matin 
Aujourd’hui à nouveau je me réveille inhabituellement loquace. 
Je suis enfin réellement plus à même de comprendre ce que signifie la relation animus-anima chez l’individu spirituellement conscient. Je dois beaucoup de cette compréhension à la lecture de Jung.
Mercredi 12 mai (sic) (suite) 
l’ ‘Equanil’ produit des merveilles chez moi. J’ai une bonne entente avec le nouveau jeune interne qui nous rend visite au No. VII.
Ai réussi à écrire une letter de 4 pages à Meraud.
Jeudi 13 mai
Une bonne journée, bien que Desmond ne soit pas venu. L’argent s’épuise, mais j’attends un mandat de ce que je suis toujours enclin à penser venir de la Tour d’Ivoire Impériale d’Aix
.
Vendredi 14 mai 
Je commence réellement à me sentir mieux en chaque chose, chaque jour.
Samedi 15  mai
Réveillé à 5 heures. Lundi dernier, quand cela s’est produit, j’étais terrifié (Argactil).  Et ai conséquement passé une journée terrifiée et malheureuse. Aujourd’hui j’ai pu passer une heure à lire Le Fanal Bleu de Colette. 
Samedi 15 mai , suite: 
titre remarquablement adapté pour un livre providentiel (choisi au hasard dans la bibliothèque de l’hôpital)
*(copyright by J.Perenzi &Pils, 1949)
Les peurs qui conditionnaient tellement mon subconscient dans ma jeunesse avaient une origine parfaitement réelle. Après tout l’ami le plus aimé de ma jeunesse fut pendu par les Nazis comme otage (de même son père).

Une journée assez difficile, à cause des ennuis du mandat. Enfin le mandat est là. Tiens assez bien le coup. Demain est Dimanche de Pente-côte(sic).
16 mai Pentecôte 
Ce matin, réveillé tôt à nouveau, j’ai eu la vision indubitablement claire de la nature de ma vraie vocation.
Assisté à la messe dans la petite chapelle de l’hôpital et ensuite ai rencontré un dominicain extrêmement sympathique avec qui je vais avoir un petit entretien sur l’écuménicisme (sic) plus tard dans la semaine.
Cet après midi l’un de mes copains 
Dim. 16 mai suite  
 patients a demandé mon aide pour écrire une lettre d’amour, ce qui m’a donné un plaisir extraordinaire. Ensemble nous avons réussi à composer un billet vraiment doux et tendre.
18 mai (sic
) Lundi de Pente-côte 
Aujourd’hui je me suis éveillé à la réalisation que je suis maintenant mon vrai moi. Je sais maintenant qui je suis et ce que je suis censé faire de ma vie. A travers mon expérience actuelle étrange et merveilleuse, l’un des mots revenant le plus fréquemment à ma conscience a été Préparation. 


*

Légère querelle avec Francis ce matin (sur l’influence de la poésie, le stigma attaché aux personnes qui ont été dans des hôpitaux psychiatriques, mon intention d’écrire  La Chambré de Vaucluse, etc.).
Je détruis graduellement ma peur du mot “destruction”.  La “destruction” comme phase nécessire de la vraie Création, ne peut jamais
18 mai suite
être détruite pas plus que le soleil ne peut soudain disparaitre (Mort d’ Eros).
Destruction ne signifie pas annihilation (signifie transformation, même en physique atomique).
Mardi 19 mai 
Ai écrit à Wayland D. hier . Aujoud’hui j’écris à Josette D, avec la permission d’”Equanil”. 
J’ai écrit à J. avant le déjeuner. Journée d’amélioration progressive. Fais aller. 
Mercredi 20 mai 
Il est maintenant facile de voir le problème simple de ma vie : comment réaliser ma vraie cohérence (éymologie du mot?) 
A Cours je peux étudier le gros Oxf. Dict. chaque jour si j’en éprouve l’envie. De cette manière je peux finir “Sunday-school for the Sophisticated” 
, ma tâche la plus immédiate.” 
20 mai (suite)
Pendant ma lecture tôt ce matin aujourd’hui j’ai trouvé ce passage de Colette dans le livre que je suis en train de lire (C. se réfère aux oiseaux amis qu’elle s’est fait en traitemeent à Genève en 1947):
‘[…] j’étais avertie que le temps n’était pas loin où dans une petite foule indistincte j’allais découvrir l’individu, le singulier, le préféré qui me préférerait. Chaque fois le danger, avec l’animal, se fait le même pour nous.  Choisir, être choisi aimer: tout de suite après viennent le souci, le péril de perdre, la crainte de semer le regret.  De si grands mots au sujet d’un passereau?  Oui, d’un passereau.  Il n’est pas, en amour, de petit objet.’  (on pourrait ajouter :  ‘de petits sujets’).
Voici certainement un jour faste pour moi. L’interne que j’ai croisé par hasard pendant ma promenade ce matin m’a informé que je partirai avant la fin du mois, que mon passeport est déjà là, et que je peux faire un saut à Paris pour rassembler mes livres et objets.
Et j’ai écrit une autre lettre d’amour.
20 mai (suite) 
que l’affreux jojo veut envoyer à son amie infirmière.
Jeudi 21 mai 
‘Vieilles évocations de firmament, mirages de mers, ce que tenons pour éternel est volontiers bleu …’  Colette. (F.B. p.35).
Quel est le sens véritable et l’orthographe correcte et l’étymologie de réalité/lisable? Référence future, Ox; Dict  
Ce que j’ai de mieux à faire pour l’instant est de me rappeler que je suis encore convalescent.
Je crains que l’amie infirmière de Jojo était seulement dans son imagination. Histoire mystérieuse d’une espèce probablement bien connue ici. Si je pouvais aider…




*
Après déjeuner: 
Maintenant je sais que j’embarque définitivement pour Douvres le 26. J’espère pouvoir visiter Paris avant.
Un autre pensionnaire m’a prété un livre d’Hervé Bazin, La Fin des Asiles (1959). J’aimerais réussir à le faire traduire (ai écrit à Paul Jennings).
Vendredi 22 mai 
J’aime mon père profondément et tendrement. J’en ai ai pris conscience spontanément ce matin. Je n’ai plus besoin d’éprouver une quelconque timidité sur le sujet. ..
La vérité sur ma vie sexuelle : je suis intimidé par les dames, et j’ai un sens inné de la chevalerie.
J’aimerais un jour épouser une veuve compréhensive et riche.
Ai écrit à Beatrice Pender aujourd’hui.
Samedi 23 mai 
Ai vu un court film sur les Mods et les Rockers la nuit dernière à la télévision. Ce matin je tombe sur un article qui dit que statistiquement ce que les jeunes admirent le plus sont les Scientifiques, les Saints et les Artistes et ce qu’ils veulent le plus est d’aimer et être aimé et élever des familles heureuses. 
La fièvre juvénile est un problème international , particulièrement pour ceux, mûrs, équilibrés, qui sont éternellement jeunes-de-coeur. 





*
Je dois dire que je trouve les méthodes qu’à l’Administration d’administrer l’argent des patients ici extrêmement – j’allais dire française – emmerdant.
Dimanche de la Trinité 24 mai
Hier j’ai parlé brièvement avec le Dominicain. Aujourd’hui il va dire à la messe une prière à mon intention; et cela représente pour moi une réconciliation avec le pays où mes ancêtres ont été des persécuteurs.
J’ai pensé à un emblème pour la couverture de mon “SSfor S”
 : un oeuf de Pâques avec un halo comme une soucoupe volante (cf. Jung) entouré par une…? chaine dorée brisée, avec peint sur l’oeuf l’épée Excalibur en forme de Croix de Lorraine? Renversée (le haut vers le bas).
Lundi 25 mai :
Ma dernière journée à Vaucluse. – séjour forcé ici, et j’été sous un traitement compliqué involontaire, qui a eu des effets secondaires variés pas du tout tout [sic]°agréables. C’est une matinée pluvieuse ici ce matin (6 heures). Mais je lève mon coeur vers mon Créateur. J’ai beaucoup appris de profonde valeur pendant mon séjour ici. Beaucoup de la sociothérapie, bien que je n’ai pas été placé à travailler dans cette section, m’a appris à mieux aimer et comprendre mes relations, amis et frères -- je devrais dire simplement mes semblables . Tant est durable et positif. Les effets sur mon système nerveux du Largactyl [sic) restent à voir. Ils ne peuvent avoir été que curatifs, c’est évident, que j’aie aimé ou pas alors.
J’espère  avoir l’occasion de render visite aux bénédictins de l’ Isle de Wight. Si je dois voir un psychiatre, j’insisterai pour un jungien. Il me semble que ce serait mon droit constitutionnel.
Mardi 26 mai 
Mon intelligence et mon sens de l’humour ont été quelque peu en retrait pendant ma maladie. Argactyl et une intoxication pernicieuse précédente ont eu de curieux effets secondaires – parmi lesquels une déformation de l’impulsion créative et une diversion (sublimation renversée?) dans les canaux négatifs des éléments normalement cohérents du pouvoir équilibrant de la personnalité. Je suppose que le traitement est censé vous remettre sur pied par votre (vrai) moi.
Lendemain 
Un voyage long et un peu compliqué et bien sûr j’étais fatigué et aussi Mère, mais nous rentrés à la maison avec une facilité providentielle, en réalité.
Merc.27 mai
Une journée pleine, calme et heureuse. Je ne pense pas nécessaire de tenir ce journal aussi scrupuleusement. Je noterai seulement que demain je vais à Newport envoyer un télégramme à Desmond et si possible lui écrire une longue lettre maintenant que j’ai son adresse. Et dans l’après-midi je vais consulter le docteur local.
Vendr. 29 mai
Je ressens maintenant que mes amis (Mary par exemple) reconnaissent ce qu’elle appellait hier sur son p.c.revd. ma “nouvelle voix” comme celle d’un homme marié expérimenté, car je suis spirituellement maintenant un veuf ou plutôt un homme avec bon nombre d’ex-maitresses à nouveau en quête de compagnie. 
Marie m‘écrit pour me dire que Rosamond Lehman (“maintenant il y a une vraiment belle personne”, ai-je toujours dit, bien que je n’ai jamais eu l’occasion de la connaitre bien) 

vient sur l’Ile au début du mois prochain, peut-être avec le désir de me voir. J’ai entendu dire ou lu quelque part qu’elle est à présent engagée dans l’achèvement d’un long roman sur l’homme moderne et sa difficile recherche de Dieu. Cela est parfois particulièrement difficile parce qu’il lui faut d’abord trouver son âme. (voir réf. précédentes à Jung et à la relation animus-anima)
Curative/créative paranoia (variété ex-homosexuelle) - En attendant mon tour dans la salle d’attente du médecin à Cowes je me trouvais avoir avec moi un exemplaire des dialogues de Platon sur l’inspiration poétique, et en l’ouvrant au hasard, les premiers mots à frapper mon regard furent les suivants (édition Everyman  p.13 – du Ion traduit par Shelley) 
Socrate : Qui du rhapsode ou du médecin a la plus claire connaissance de ce qui devrait être dit à un homme malade?
Ion : dans ce cas le médecin.

Mardi 11 entre 11 et 12 heures déjeuner Bénédictin
Mardi 4 juin 
La note ci-dessus fut écrite hier quand j’ai rendu visite à l’Abbaye bénédictine de l’Ile de Wight et fus interrogé par le Père Ziegler, un convert allemand qui me rappelait un peu Francis le polonais et à qui j’ai lu quelques lignes de ce journal. Sa présence spirituelle semble avoir contribué à restaurer un peu plus ma véritable nature spirituelle native, dont il me semble avoir été aliéné dans le passé jusqu’à récemment – qui peut dire jusque quand? par des poisons et des illusions divers supprimés dans mon inconscient.
Aujourd’hui journée plus normale que d’habitude, détendu et bien chez moi.   
Ohana Gallery, 13 Carlos Place, London W1
MERAUD GUEVARA
]
Early work and present research in new materials
10th December – 22nd December 1959
La peinture de MERAUD GUEVARA crée un monde qui lui est propre en même temps que celui du Midi. La Provence réfléchie dans ses premières représentations n’est pas de celles familières au touriste, la région révélée par le peintre est celle du paysage secret, nu et cuit par le soleil, de l’authentique esprit méridional, où perce la domination d’une réalité minérale, géologique. 
Ces travaux très récents de l’artiste semblent indiquer l’abandon presque complet de la représentation caractéristique de ses tableaux antérieurs. Une période d’expérimentation et de recherche, pendant laquelle elle a aussi réalisé de remarquables découvertes d’ordre technique, l’a menée, à travers une phase d’abstraction austère, jusqu’à un nouvel équilibre entre l’objectif et le subjectif. La réalisation d’une vision neuve, par l’exploration minutieuse des procédés et des matières, ne l’a pas amenée à perdre contact avec cette réalité, à la fois personnelle et locale, qui était le sujet de sa période précédente. Ces tableaux récents révèlent dans une forme transfigurée et désormais plus intimement connue, quelque chose de la magie tellurique des rochers des Alpilles et de la Montagne de la Sainte Victoire.
DAVID GASCOYNE 
� Lucien Jenkins, ‘David Gascoyne in Interview’, Stand Magazine, Spring 1992. Reprinted in David Gascoyne, Selected Prose 1934-1996, edited by Roger Scott (London: Enitharmon Press, 1998), p. 47.


� See Dennis Eagan, ‘A Surrealist at the Elysée’, in The Independent on Sunday, 12 February 1995, p. 30.


� Then in Exploration, in a translation by Michèle Duclos (Bordeaux: Editions Dufourg-Tandrup, 1992), and in Selected Prose 1934-1996, op. cit., pp. 215-227. Self-Discharged was first a play broadcast on BBC Radio 3 in November 1985.


� Robert Fraser, Night Thoughts. The Surreal Life of David Gascoyne (Oxford University Press, 2012), p.297.


� See the diary entry below for April 4 1964.


� Jenkins, op. cit., p. 53.


� Egan, op. cit. ‘Everything about me is a case history,’ Gascoyne joked to his interviewer.


� Jenkins, op. cit., p. 53.


� Letter to Margaret Callender, 22 April, 1989, p. 1.


� Quoted in the description online of Sotheby’s auction, English Literature, History, Children’s Books & Illustrations, 11 Décembre 2017-12 Décembre 2017, Londres, of LOT 181 :Gascoyne, David: Series of more than 70 letters, most to the artist Meraud Guinness Guevara. Vendu 4750 GBP.


� Egan, op.cit. Gascoyne returned to the Isle of Wight accompanied by a male nurse.


� Extracts appeared in Robert Fraser, Night Thoughts. op. cit. pp. 303-6, 309-14. The Ms is here published in full for the first time. 


� © The Estate of David Gascoyne. Currently in the collection of David Gascoyne Manuscripts and Notebooks held by the Library of the University of Tulsa


� Jenkins, op. cit., p. 53.


� Sotheby’s, ibid.


� Tulsa Ms, op.cit. The paper is headed 69, RUE DE LILLE PARIS VIIeme   * Téléphone Babylone 37 35


� Written transversely down left hand side of this entry. 


�  (1913-85). Painter and sculptor, associated particularly with the creation of Surrealist objects, such as her Fur Cup and Saucer (1936). Made costume jewellery.  Subject of a number of photographs by 


    Man Ray in the thirties.


�  Blanche Reverchon-Jouve, psychiatrist and wife of Pierre Jean Jouve.


� Paul Jennings (1918-89) was an English humourist and long-standing columnist for The Observer newspaper.   One of his publications was  The Jenguin Pennings (a spoonerism) in 1963.


�  Desmond Ryan.  They first met in 1937.  The poet, novelist, critic and translator, Pierre Jean Jouve, 


   and his second wife, the Freudian psychiatrist, Blanche Reverchon, asked Gascoyne to their Thursday


   soirées, attended from 9 p.m. to midnight by writers, philosophers, musicians and some of Blanche’s 


   most interesting patients, like Schiaparelli and Gascoyne himself.  The Irishman, Desmond Ryan, 


   was one of Blanche’s analysands.  He became one of Gascoyne’s best friends till he died: ‘Ryan 


   became very devoted to Blanche and Pierre and helped them drive from Paris after the Fall of France 


   in 1940,’ he wrote  on 22 April 1989 to Margaret Callander, author of the excellent study, The Poetry 


   of Pierre Jean Jouve’ (Oxford: Clarendon Press, 1965).  I am grateful to her for allowing me to quote 


   from that letter.





�  Lawrence Durrell.


� Poems from the Greenberg Manuscripts, edited by James Laughlin in 1939. It has been suggested that Hart Crane used some of his lines slightly changed and uncredited.


� A reference to Meraud Guinness Guevara’s’s house , La Tour de César in Aix-en -Provence. Gascoyne was her house-guest there for ten winters, and dedicated to her his poem, ‘Half-an-Hour’, written in Aix.


�  Bent Von Müllen.


�  Clearly the date should read 17th, but I have left this and subsequent dates as Gascoyne wrote them.


�  A work that was never developed beyond the planning stage.  There are a number of pages in 


   notebooks, now in the Library at the University of Tulsa, which provide a partial outline or synopsis.  


�  ‘Sunday-School for the Sophisticated’.


� Novelist and translator (1901-90). Gascoyne particularly liked The Weather in the Streets (1936). Lehmann translated Cocteau’s Les Enfants Terribles


�





� The exhibition comprised 45 items: oils (1-13); collages (14-20); drawings (21-22); paintings on plaster (23-45).





�  Lucien Jenkins, ‘David Gascoyne in Interview’, Stand Magazine, Spring 1992. Repris in David Gacoyne, Selected Prose 1934-1996, edited by Roger Scott (London : Enitharmon Press, 1998), p. 47


�  Dennis Eagan, ‘A Surrealist at the Elysée, in The Independent on Sunday, 12 f, 12 février 1995, p. 30.


� Puis in Exploration dans une traduction par Michèle Duclos (Bordeaux : Editions Dufourg-Tandrup, 1992), and in Selected Prose 1934-1996, op. cit. pp. 215-227. Self-Discharged fut d’abord une pièce diffusée par la BBC Radio 3 en novembre 1985.


� Robert Fraser, Night Thoughts, The Surreal Life of David Gascoyne (oxford University Press, 2012), p. 297.


�  Voir ci-dessous l’entrée du journal du 4 avril 1964.


� Jenkins, op. cit., p. 53. 


� Egan, op. cit. : “tout avec moi est une histoire de cas” (“a case history”). Gascoyne se moquait de son interlocuteur


� Jenkins, op. cit., p. 53


� Lettre à Margaret Callender, 22 avril, 1989, p. 1.





�  Cité dans la présentation des enchères de Sotheby : English Literature, History, Children’s Books & Illustrations, 11 Décembre 2017-12 Décembre 2017, Londres, du lot 181: Gascoyne, David: Series of more than 70 letters, most to the artist Meraud Guinness Guevara. Vendu 4750 GBP.


� Egan, op.cit. Gascoyne rentra à l’Ile de Wight accompagné par un infirmier.


� Des extraits ont paru dans Robert Fraser, Night Thoughts, The Surreal Life of David Gascoyne (Oxford University Press, 2002, pp 303-6, 309-14). Ce manuscript est ici publié pour la première fois dans son intégralité. The Ms is here published in full for the first time.


� © The Estate of David Gascoyne. Actuellement dans la collection de David Gascoyne, Manuscripts and Notebooks de la Bibliothèque de l’ Université de Tulsa. 


� Jenkins ? op.cit, p.53


�  Sotheby’s, ibid.


� Tulsa Ms, op. cit. The paper was headed 69, RUE DE LILLE PARIS VIIeme   * Téléphone Babylone 37 35.


� Ecrit transversalement vers le bas sur le côté gauche de l’entrée.


� (1913-85) Peintre et sculptrice, associée particulièrement avec la création d’objets surréalistes tels que la tasse et sous-coupe fourrées (1936). Fabriquait de la joaillerie pour costumes. Sujet d’un grand nombre de photographies par Man Ray dans les années trente.


� Blanche Reverchon-Jouve, psychiatre and femme de Pierre-Jean Jouve


�  Paul Jennings (1918-89) humoriste et journaliste anglais travaillant pour l’Observer. Connu surtout pour son livre  an English humourist and long-standing columnist for The Observer   newspaper. One of his publications was  The Jenguin Pennings (a spoonerism Contrepèteries) publié en1963.


� Desmond Ryan. Première rencontre en1937. Le poète, critique et traducteur Pierre-Jean Jouve    et sa seconde femme Blanche Reverchon invitaient Gascoyne à leurs soirées du Jeudi, suivis de 9 heures à minuit par des écrivains, des philosophes, des musiciens et quelques-uns des plus intéressants parmi les patients de Blanche, comme Schiaparelli et Gascoyne lui-même. Il devint l’un de ses meilleurs amis de jusqu’à sa mort. Ryan était très dévoué à Blanche et à Jouve et les aida à fuir Paris après la chute de la France en 1940. Il écrivit le 22 Avril 1989 à  Margaret Callander, auteur de l’excellente étude, The Poetry  of Pierre Jean Jouve (Oxford: Clarendon Press, 1965).  Je lui suis reconnaissant de me permettre de citer de cette lettre.


� Lawrence Durrell


� Poems from the Greenberg Manuscripts (1939) présentés par James Laughlin. Hart Crane aurait utilisé sans le mentionner quelques vers de lui légèrement modifiés.


� Référence  à la demeure de  Meraud La Tour de César à Aix-en-Provence. Gascoyne y séjourna pendant dix hivers  et lui dédia son poème “Half-an-Hour”, écrit à Aix.


�  Bent Von Müllen


�  D’évidence la datedevrait être le 17 mais j’ai laissé cette date et les suivantes telles qu’écrites par par Gascoyne. Clearly the date should read 17th, but I have left this and subsequent dates as Gascoyne wrote them.


� Un ouvrage qui ne dépassa jamais le stade d’élaboration. On trouve nombre de pages dans les carnets maintenant dans la bibliothèque de l’Université de Tulsa , qui propose une esquisse partielle ou synopsis. 


� ‘Sunday-School for the Sophisticated’.


� Romancière et traductrice (1901-90). Gascoyne appréciait particulièrement The Weather in the Streets(1936). Elle a traduit Les Enfants Terribles  de Cocteau.


� Platon, Ion, tr. Monique Canto éd Flammarion 1989 : 


Socrate : “Mais ce qu’il sied que dise l’homme qui commande à un malade, le rhapsode le sait-il mieux que le médecin?


Ion : Non, cela non plus”  p.121


� The exhibition comprised 45 items :oils (1-13) ; collages (14-20), drawings (21-22), paintings on plaster (23-38





